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Elofizetési felhivas a ,Ludas Matyi“-ra.

Jouna fert 41y, kedves polgdrtirs! Tekints szét! ott kinn mi torténik ?
Vedd eszedbe, s csztdn siess Gyalizat ! mely égre kidlt . .
A péstara, hol erszényt oldva Hogy fosztja ki — nézd az a burkus . .
A  Matyira“ el6fizess .. . l Azt a legy6zott franczidt ?
Igaz, hogy az ad 6, az Arviz Sitthon..ahonvédiugy megbukik!
Nyakadon van, és sokat art . . A tobbit nem is szdmlilom . ..
Mégis esak szurkold ki szaporin Szép reményiink egy jobb joviral
Az egy forint otven krajezirt. : Nem lehet valég, csak alom.
|
Hidd el, nem vész kirba, j6 helyre | Miniszterek furfangos észszel . .

Teszed, mert kapsz érte meglisd . . Csiirik, esavarjdk a torvényt

Olyant, mely a mai viligban Bées javira, a mig hazinkra
Valosiagos istendldds ! Szélesitik a mély orvényt.
Kérded mi az? hit abiza j6 kedv! Mameluk pért ebben taldlja

Hisz most ugy sem litsz egvebet, Kedvét, = benne kevélykedik,

Csakis but, bajt, mely meg nem hozza . . ? Rdaddsul meg leibjourndlja

,k J an k ¢/Azemtelenkedik.

De elviszi j6 kedvedet.
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Jelen szimhoz van mellékelve a Lud&sﬂlam’és) N[/epszam elofizetési felhivisa,
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Mit csindljon a magyar ember ?
Dul, ful, kdromkodik nagvot.
Sohajtozva tekint az égre

Tén az isten is elhagvott!?

S nagyot 1szik ! . . No no, de még se
ss kétségbe j6 barditom !

Van egy oOvszer a bénat ellen

A humor.. ezt komendilom

Ez még megvan. Iparkodunk is
Hogy ki ne fogyjunk beldle . .

Ez legyen a magyar hii tdrsa

S ne tévozzék el melléle.
Szizadok 6ta két j6 bardt

A hontibd! mega humor!
Kiséré a magyart, s ki — kitort

— Ha volt egy kis jétéle bor. —

Ezt is megaceizoljdk . . . ejh mit
Panaszkodom, hiszen volt méar
Rosszabb kor is, a middn szinig
Megtelt a keseri po har
Midou nem hogy irni, de még csak
Elmondani sem Ichetett . .

Mi rigta ott benn kiméletlen

A honfiti kebleket.

Most még lehet . .. itt van a ,Matyi¢!
Elmondja 6, megirja ¢!

Siess tehdt, mert jon a fertdly

Mi annyit tesz . . fizess eld.

Egy évnegyedig minden héten

Mulattat ,, Matyi®, mely nem drt . .
Szurkold ki hat édes bardtom !

Az egyv forint otven krajezért.

Sziporkak.

Egy ujdonsiilt nemes cmber egy par szép lovat és
czimeres kocsit veveén, midén azokat koesisa befoga, az |
ablakabol szemlélve a fényes fogatot igy szola : ,Mar ad- |
dig el sem megyek ablakombol, mig magamat elkoesizni ”

nem latom. 1

Szokasa volt az oreg Festetich Gyorgy orofnak, |

hogy mindenkinek magasabb czimet adott egy tfokkal <
egyszer egy fohadunagyot kapitanynak szolitva, ez monda :
»En nem vagvok kapitany kegvelmes herezea! ha-
nem csak fohadnaoy.“
Mire a grof valaszola: — De
demlette volna a kapitanyi rangot, én azonban esak sze- |
gény grot vagvok, kit nem illet a herezegi czim.

mar réocen mecor-

»De niar rég megerdemlette volna excellentiad* —
viszonza a téhadnagy.

CJord

egy izben Svijezban utazvan, beesipett allapotaban coyik

A tomerdek vagvonaban elbizakodowr Seh . .

fogudoban a visszafelesclé pinczért agvonlovée. Midon az- |
tan a vendégls jajgatva tordelné kezeit eléite, hogy mar |

most mit esindaljon ? angol fleemdaval monda a vendeglos-
nek: .hat irja bele pinezérjet is a szamlaba.

Ludas Matyi eredeti okméanytara.

A keeskemeti hortonbél  legkozelebb egy rab ko-
vetkezo tartalmu levelet kiildote feleséoének :

Ekodes mam feu leram sénak gem mond emeg
zerhogy szercn ¢80 nem kol valtatlot laktam szo 6-
mose ruvall fogsjon aha gombi bélrét sale borve
tonszik bol is
Jegyzes A vastag betiikkel kinyomots szotagok egymas utdn olvasan-

dok, a nem vsstag betikkel valok pediy annak megtorténte utan

elolril kezdve.

Hasztalan lamentatio.

Ha kérjitk a magyar kormanyt,
“n_u"\' a neveleés l"lf_'_'.\‘('kl'v 3
Forditson egy kiesit nagyvobh
Gondot, mint a ménesckre,
Csak 1s siketnek beszelunk,

Az eredmény semmi. ..
Egyik fulén beboesatja,

A masikon meo ki.

Fz aztan az oka annalk:

Hogy Zemplenben wost tizenheét
Tanito van, — jaj de pompas !

A ki az irashoz nem ért

De ezt kiar von' kormanyunknak
A sze
Bovik

A masikon meg ki,

" x5
mae re veint.

tiilén beboesatna,
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Eredeti levelek.
Ajdnlom ezen levelemet a Ludas Matyinak.

Tisztelt Mityas ur!
Borzaszto! rémito!! dolgok torténnek nalunk. Ma-
doesdn az darviz pusztit, Dunafoldviron meg a tiiz emésat.
Keépzelje esak Ludas Matyas ur? tegnap vasarnap
délutan mi szerenesétlenség tortént tudtan kivill! Matyi-
sagodat a varoshiza elbtt statirialiter megégettelk.

Hogyan ? miként? kik ¢s miért? elképzelem, bogy ki-
! vianesi. .

Elmondom a historiat, hallja tehat Matyi béesi!

Hat a Matyi 7-ik gzamdaban egy szentelt frieska van
kidrukkolva, melyben el6adatik, hogy pater Makutyi
miné ¢piletes katechisatiot szokott tartani a kis leanykak
elétt.

Sub rosa négyszem kozt megsugom Matyi bicsinak,
Makutyi-nak esufoljal,
a Matyiban pater Trity-

hogy a mi plebanusunkat is
mely név oly gyvakran elétordul
troty mellett. *)

Van itt a faluban Matyi baesi! egy triumviratus.
Ezen trias all harom darab olyan minorum gentium-féle
prokatorbol ; ezek aztan clhitették a mi Makutyinkkal,
hogy az 6 nagysagos személye van kisativizalva a Matyi-
ban **) holott a ravasz rokik ezen felultetéssel egészen
mast akarvtak elérni. Elterjesztették a taluban, hoey a
Malkutyiadakat egy bizonyvos Inadikosi irogatja, kit
a nep ¢s kozgyiles leginkabh vespectal — az alkalmat
tehat ennck depopularisatio jara akartik felhasznalni.

Dictum factum, ami Makutyinkat bele zavartak —
mint Pilatust a ercaoba. Szombatra mint elndk iskola-
szcket hirdet, a gytlésben aztan konyele arja ¢és potyog-
tatasa kozt elésorolja, hogy & mir mennyit daldozott az
egyhaz javira, — szegény drvagvermekeket tart, kisdedovo
intézetre ennyit s ennyit adott = végre ugy elérzékenyils,
hogy az arany érdemkeresztet is kinkasztviim nyakabol
igy szola : ezt sem magam kértem, hanem a varos kérte
szamomra, ime leteszem a keresztet, leteszem a plebaniat,
miutian annyi méltatlansagot kovetnek el rajtam, klas-
tromba vonulok.

Ekkor a prokator trias — kik pedig maskor mindig
nevetni szoktak a pater hata megett s ganyorommel szok-
tal hirdetoi ymegint jott am ki valami Makutyira® —
¢lkes dietioban magasztaleatva o pater bokros érdemeit,
terezetben hangoztatik: ,maradjon™ — _nem eresztjiok
*) Mar hiszen édes ecsém ! hogy melyik papot hogyan csufolnik a faluban,
firtatom. A ,Pater Makutyi“ és ,,Pater
Tritytroty“féle elnevezések, csak mint koltdtt nevek szere-
pelnek, s csak is a megtestesiilt ostobasdg, farizeuskodas és bigott-

azt én nem

sag jelképeit személyesitik,

**) Pedig ki nem vemhes, ne vegye magara, Matyi

ylemondani nem engedjok® ,soha se volt Foldvarnak
ilyen papja.” Majd kérdére vonjuk mi ,,Ludas Matyit‘
nagysdagodnak pedig imnepélyes satisfactiot adunk —
megégetjilk a papkaromlot.

Igy égettetett meg a Matyi februar 26-4n délutan
5 orakor a viroshdz eltt Makutyi kiengesztel6désére®)
Most persze rohogi 6ket az egész viaros.

Szegény Makutyi! 6 rola ugyan nem igen kell éleze-
ket csindlni, § maga csindl magar6l. Jo szivén nem kétel-
kedik a fali, de hogy tapintatlan ember s egyik ostoba-
sdga utin a masikat lovi..a mar aztin, — mi tagadés
benne — gyenge oldala

A falu dobosa.

*) Reménylem, hogy Asztarith meg van elégedve az 4ldozattal, csak meg
ne fekiidje gyenge gyomrat. Matyi

Yerebesihez.

Ahonvédtuzérsé
mondott be

targyalasakor

o
>
sz 6

djeire.
Nem tom, e ezim alatt verset
Kapott e mar borzassagod ! ?
Kilonben mindegy — ugy is
Falramost is borsé6t hanyok.
De ha esak egy szam Ludas Matyi
Megjelenik versem nélkil,
Mamelukkjaid nagy serege . .
Mérgében szinte ellkélkil.

tom, hogy

Bizony nagy b 6 1 ¢ s vagy édes bruder!
Kimerithetlen tandesod . .
Kukoriczakenyér utdn nyulsz —
Mikor ehetnél kaldaesot.

S ugy tevél mint Balizs : a hurkat
Kiforditvian — héjat etted,

Toltelekét pedig, miként az —

A kutya elé vetetted.

Szerény is vagy jirhatnal e 176 1,
Es te megelégszel, haa

Bécsiek sleppjét hordozhatod. . .
Kuhn uram utan ballagva.

Szép erény az aldazatoss 4 g,
Dieséseget kell nyernie . .

Ioaz, hogy felmagasztaltatik

Mint miarte.. in effigie.
Dehogy elére lato nem vagy,
Ezt Borsszem Jankobol latom,

Oly soviny, tires, szdraz . . szinte
Borsodzik téle a hatam.

Kar rosz viczczed elpuskazni
A hazban ugy hébe hoba,

Sokkal jobban beillenének

Azok, . .. a Borsszem Jankoba!

Nagy Bogds-
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atyl, szent Ldrincz sorsdra juttatik,

Kupak tandes 4ltal elhatdrostatik,

Hogy M




Miként feltorve a di6
A rostélyos pmt\a 6,
/

Ludas Matyi phonix madir
Megégette Dumfoldvar
])c még husvétot sem \ita
Ime feltimadott mar a
Makuty1 boszantdsdra.
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Politikai levelek

a képviselohaz karzatarol
Szerkeszti polgartars!

Soha se nem hittem v6na: — milyen dieso
talalmany azt a ,budget targyalis® — meglehet
peroralni benne minden, elkezdve a vilagteremtisi-
td, is Adam apanktd, egisz a Pulszkinlo Augusz-

tulo fileki valasztasaig, talan mig tovab izs; — |

meglehet mondani benne gorombasag, nem csak
minister-elnyognek, is 1iibbt ministereknek, — ha-
nem mig sajat szomszidjanak is, a nilkil, hogy az a

»Cerberus® hazelnyoeje rendre utasithatna a szol- |

nokot, vagy attul filhetne szolnok, hogy hajba ka-
punk vele, vagy pedig, a két Pulszki file, vagy
orra reszkirozna; — nem hijaba besziltek a honvi-
dekri, de csakugyan larczias 1s vot a parlamentaris
discussio annyira, hogy circumspectus spectabilis
dominus Colomannus Tisza, de eadem et Péterfia,
megesinalta ebbe a vitaha, egy oljan — Flanken-
bewegung® — felhozva : a sokut szenvedet franczia
orszag mellette, n kipvisel6hazhoz beadott kirvi-

| lesz majd azutan a

nyeket. — ,Per amorem piperis“ — Mi kiize van
ezen kirvinyeknek a honvideimi minister kiiltsig
vetisivel ? — Mondok én: semmi; — is migis el6-
hozta circumspectus urasag Tisza. — U tugya
mir ? — De meglehet talan tudok in is. — El6- |
hozta, hogy rea foghassa; 48-as partra, hogy akarja |
Laborit; — pedig dehogy akarja, — de kiis akar- |
na haborit ? -— mikor mindenki j6 tudja: — hogy

kise masirozna kozos tgyes hadsereg a kaszarnya-
bu, meg lenne masodik ,,Konigsgricz® -—— Hanem
sak azt akarta 48-as part bizom: hogy az osztrak
magyar kormany protestalta véna mikor még ideje
v6t az ellene, hogy Francziaorszag elne daraboltas-

sik, hogy ez altal europai suljegven ne megzavar-
tassik, is annyira el ne pusatittassik, — mer

ennek az lehet kiivetkezminye, hogy maj mos

lesz mig sak masodik ,Koniggriez,* is az aldu-

nai tartomanyoknal a harmadik. — Protestalui |

akarta maga Beust urasaga is, hanem sak gy tette,
mint a hit sovab, ama mesis nyil vadaszatnal, mikor
az egyik sovab mondta masiknak: — Hans geh du
voran, du haszt grossze Stible an“. — De bizom az
a .Hans* nem akarta lenni sem a szamité angol,
sem a heves olasz, sem a tibbi hatalmassagok sem,

— 2z orosz pedig a dunyha alatt leselkedte, hogy
megkaphassa Azsiaba, China, Khokand, és Bochara
tartumanyokat, lehuzhassa torokrél a Khafthant ;
— a porosz pedig az osztrakrol a frakkot. — Mi
magyar zsinoros atillabol ? —
sak az am mig az igetit kirdis magyar orszagra
nizve, a mi majd meghatarozza a porosz, is a
muszka. — A kilumbsig legfellebb is sak az lesz:
hogy nem lesz osztrak-magyar alkutmanyus ab-
solut kurmany, hanem lesz: porosz-muszka alkut-
wany Piklihaubn, is Kancsuka garnirozassal. —

Hogy akarja e valaki a kirviny alairok ko-
ziil maschiroznyi ? — kirdezte Tisza zurasag Si-
monyi Ern6tsl. — Mondhatok: ,furcsa malitio-
sus kirdis* — ha jol meg nem gondolok magam-
nak, az is mondhatnik: — _bolond kirdis.* —
Hat Tisza urasag megkirdezte : — .akar e ma-
shirozni Csorvasi Istvan a tamtésagbul*? — pe-
dig Csorvasi nem csinalta nagy hatalmi politika,
hanem sak kimonta, mint valésagos j6 hazafi sa-
jat 48-as partt meggyiziidise, — is ez nem tett-
szette a balktzip vezir coadjutor curator urnag.
— Bizom igy van az. —

A ministerelnyog pedig, azt mondta Talian
Naczinak : —  hogy nem adja egv ember sem a
kozostigyes hadseregbe, is annak ariergardajaba a
honvidsighe, is egy filler sem a kozostigves had-
sereg fenntartasara, mig’s csinalja nagyhatilmi po-
litika® — Furesa beszid. — Hat ministerelnyog
sem nem akarja csinalnyi — ,,Geschifteket
migis vette 1869. majus 26-an Molnar Istvantd,
is 1869. junius 18-an Rupp Gyorgyti hét telek, is
mos mikor a kozmunka tanacs azok kisyjatitotta
a — ,sugarutnak® — ministerelnyog akaratlanul
csinalta ,,Geschift® 83621 frt 41 is %;-ad viz kr Y-
czar nyeresiggel. — S haj, haj, igy megvan a vilig
sora! — mig a hatalmas ministerck se nem ese-
lekedhetik ugy a mint nekik tettszik, is egyiknek
megy le, a masiknak fel; — esakhogy a mai
vilagha a szeginy nipnek mindig

o, 18 mindig megy
sak 1 e
Isten velink!

Deodatus,

de campo Sti Georgii.
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A tisztelendo ur pubija.

B ... megycben nem rég élt eey oreg plebanos, ki
roppant fukarsigirol volt ismeretes a kornyéken.

Az oreg paternck volt egy ,Pubi® nevezetit mopszli
kutyaja, mely gazdasszonyiarol maradt rea orokségképen.
Ez a Pubi volt az6 kedveneze, — hanyvéin az 6 mulattata-
sara mindenfcle bukfenczeket, tudott két labon tanczolni,
szolgalast, a kutyamiivészet remekléseit, — mit is az oreg
ur annyira szeretett, hogy inkabb megvalt volna faluja
barmely ¢rdemes tagjatol, mint ezen kis ebtol.

Jol tudvin ezt a helység furfangos kantora, egy
szomjas hordocsap, sokat torte a fejét, hogyan lehetne az
oreg plebanust megadoztatni. Egy izben fontos képet
vagva, beillit az dreg pap szobajaba a kantor.

Mi ujsag kantor uram? kérdi az oreg.

Hajh tisztelendd uram ! soha se tudjuk, hogy mit
nem ériink még, ihol ni, ma kaptam egy levelet Pestrdl,
s ehben azt njsagoljik, hogy van most oftan cev esch ku-
tyadoktor, a ki a kutyat beszélni is megtudja tanitani, s
az cgész nem keril tobbe mint 200 ftba.

Hm! hin! ¢ mar aztan valami, ki kellene az én pu-
bimat is tanittatni, mit mond hozza kantor uram ?

Hat esak azt mondom édes fGtisztelendd ur, hogy
még csak akkor lenne am aztan tudos kutya, ha beszélni
is megtanulna.

Hm, hm! hanem az a két szaz forint még is sok.

Hiszen esak 100 ftot kell elére fizetni — 100 ftot
alkkor ha kitanul.

pedig
No hat usse a ko, vigye fel kanturam a kutya aka-

démiaba, itt a szaz forint ni, ez a 10 ft. pedig elég lesz

az utra

itt azutin

a kis eb, mint a melynek élet-

A Lkantor fel is hozta a Pubit Pestre . .
eleresztven a porazrol . .
mentes bilyogja nem volt — esakhamar a sintér hurokra
kerilt, a kantor pedig élte vilagat a sziz forintbol, mig
tartott benne. Ekkor aztan haza ment s esodalkozissal
beszélte el az oreg papnak, hogy mily nagy talentum rej-
lik » Pubiban, harom honap mulva németil is tud be-
széIni sth.

Az dreg pap nehezen virta a sdrom hénapot, mikor
aztan clorkezett ez is, a kantor markaba nyomta a 100 frt
meo az uti koltseeeket, hogy menjen a Pubiért, hozza
haza, hadd lassa mit tanult hiavom honap alacr.

A Lkantor elment. Az oreg ur azon napon, melyen a
tudos Pubi haza érkezendd vala, nagy vendégscget esapott
minden fukarsiaga daczara.

A kitnzott
midén benyit a kintor a pap szobajaba.

napon cpen

Hat a Pubi hol van ? kantor uram, kérdi az oreg,
jedten.

12-6t kong a falu oraja, |

Pisat, psat. . tisztelends e kérem csak egy szora . .
baj van!

Nos mi az? mondja szaporin, talan a Pubi. . . E§

Igen igen a Pubi tobbet tanult mint kellett volna.
Keépzelje csak tisztelends uram! A mint elmegyek a
kutyadolktorhoz, épen nem volt odahaza, azt mondtik,
hogy a szomszéd kavéhazban van. En hat utana megyek.

A mint 2 kavéhazba lépek, mit lattam? majd sobal -
vany4a valtam, mint a Loth felesége.

Nos mit latott kdantor uram?

Hat a kutya-mester ott kavézott egy asztalnal, mel-
lette it a Pubi egy széken, épen ujsizot olvasott és czi-
gar6 volt a szajaban.

Midén engem észre vett, ram kialtott :

Servas kantor! no mi ujsaxy van otthon ? mit esinal
a tisztelendd ur, még most is rdzarja az ajtot a fiatal sza-
kacsnéra ? — ezzel nagyot kaczagott. B majd a fold ala
bujtam szégyenemben, gondolam magamban, hisz ez a
kutya minden kutyasagot tud, dehogy viszem én ezt
haza a tisztelends urhoz, hogy minden titkot kifecsezjen a
hivek elott.

Nem is mertem aztan megszolitani, hogy haza j8j-
jon ; az a kutya doktor meg hat kovetelte a masodik 4n-
gariatis, azzal fenyegetve, hogy birosag elé viszi a dol got.
De mir ezt csak nem engedhettem, kifizettem a mestert, a
Pubit pedig ott hagytam a nyakin, hadd ugasson ott,
esak itt meg ne halljak.

Enyje de okosan tett kantor uram! hogy elnem
hozta a gazembert . . hanem ezt azutan el ne beszélje 4m
senkinek, tudja, mert kicsapatom az eklésiabol.

Dehogy beszélem, hallgatok, mint a sir.

Hanem azért az oreg pap a Pubit most is sajnilja.

Az apai Ordkség.

Eddig csak az oreg Pulszky !
Birt azon nagy szabadsiggal :

Hogy a képvisels padon
Rugdalédzott keézzel labbal.

De miota nagy fulelket,
Kepvisel ott a kis Guszti!
Azota az oreg urnak . .

A nagy orrnak ... nye krics, kusti.
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Szabadkai életképek.

YL kép.
A februar havi kozgyulés.
(Folytatas.)
Polgarmester. Engedjck meg keéepetlen-
ségtek! hogy visszatérjek beszédem elejére, vagyis
fa l eire, melyek felszolalasaimnak mindig iranyado ré-
szeit keépezik. — Ezt kivaloan akar tam jelzeni azért, hogy
megezafoljam ellenteleim abbeli rdagalmat, mintha az ¢n
beszédeimnek nem volpa ,sem file, sem farka®
mar pedig minden alkalommal volt szerencsém az llcn-
kezének p éldas és feltind jeleit adni.
Tan:’lc~koz;1~unk elsé targyat teszi:

junk fizetesének folemelése (helyeslés a |

zold asztal koril ; mozgas az onkipviselsk padjain). —

Hatképetlenségtek isa plolct.u'luwk Snem fi-
zetunk” elvét al\ar]al\ kovetni? — Nem latjak ke n d-
t e k, hogy az orszdggyilésimamelu kok — amiveé-
reink — mindenre megszavazzik a pénzt, csak arra

nem, ami els

mindny a- |

|

' mann Pal ?

i 12 — Tt is ugy 4!l a dolog ; mert jovére |

bizonyosan a mi puskiink is estutortokot fognak |

mondani és el cem silnek, mint a honvédek ,p 6zna-

agyui® a gyakorlaton; azért tehat stisstik el most, mig |

egy kevés puskaporral rendelkeziink. (P a1 mester koz-
be szol szokott ¢ zib e r e hangjan: ennck k ¢, hogy le-
gyen; én is barit v otam ¢smost itt vagyom —

pa eto)

Polgarmester: Jer keblemre — szivem
balvanya! (J o czka* a foldszinti karzaton at akar
torni; de A1bibatyank hatalmasan visszanyomja). —
Te a hydropathianak piros tulipdanja -- a
sillernck halvany lilioma! — Josate P a- |
vam karjaimba, ki megmentetted viroshazinkat — a

mi capitoliumunkat a 1 u d a k martalékatol (az olelkezés
megtorténik ; egy hang a tomeghdl : O elajult)
(vége kovetkezik.)
Egy

szemtanuatitlkos lvukon.

*Lénard Maté polgarmester partfogasa alatt allo kozerkdlesiség in- |

tézetének fejedelem asszonya.

Mectiszteltetés.

Furesa tortéent grof Forgachon
Sziletése napjan, G 4es o n.
Faklyas zenével lepte meg . .

A

.temetkezésicoviet!

Diskurszus
Iczig szomszéd; és Mihaly gazda kozdtt.

Mihaly gazda.
Tudja ¢ Iezig szomszéd!
micrt keril az igazsag-
szolealtatas oly solkba
a szeeény nepnek ?

lezig Mert ha a
kerekes nem  kheni,
nem fordul.

Mihaly gazda.
Hatacoditikacziora mi-
ért kell az a tomeérdek
pénz?

Tc¢zie MertHur-
vath Bodi cbre bizta a
hajat . . most aztan se |
Peénz, se POsZto — azaz
hogy, se hat ezer forint
se (0(11111\&0/10
Hdt aztan mit mond erre

> Hoft-

o ‘1/'1.1

Mihaly g

Iezig. Thodja Pal, mir kliaszal,
Mihaly gazda. Hat Szilagyi Virgil, mit?
Tcezig., Az épen nem mond semmit.

Zsiga qut L.
; Papragonak:
.Florian batyam-*
rol a tobbi adatokat

keérjuk, az olyan
pater, a ki a katedra-
10] a kozscei iskolakat bitang
ne-

kormanyiskolanak

vezi, megérdemli, hogy ... 2

reverendd’at kiporolja Matyi.
N. N.-nck Kormenden.

Eleég egy esardaban egy dudas,

cgy bandaban, egy nagy b 6-

g %, plane oly virtuoz, mint az

a ref. énckvezetd, Juhdsz Lajos urnal 283, sz a.

én brugosom. Hanem tam bu-

rasnak acceptalluk. i

|

Nyilctér. |
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. Holdbirtols eladas. @

, Kézép-Szolnok megyében, a Margitarol Tasnadra \ |
5 vezetd tatban esi Usztatd kozscg hatarin ®

4 200 koblos szianté ¢és kaszalo s 400 kK6b- ' 3
s 16~ fiatal erdobol $
& allo birtok. orok aron vagy haszonbérbe adando.
[ ot
»13. Biovebben értekezhetui Nagy varad-Olasziban 2
B g
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Felelos szerkeszto ¢s kiado laptulajdonos :

MESZAROS KAROLY.

Pesten, 1871. Nyomtatta idésb Poldini Ede, uri-uteza 7. szam.
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